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CONTRATO No, 159/2014
CONTRATACION DIRECTA N° 015/2014

“PAVIMENTACION DE TRAMO DE CALLE EN COLONIA FLORENCIA, MUNICIPIO DE
PANCHIMALCO, DEPARTAMENTO DE SAN SALVADOR"

Nosolros: GERSON MARTINEZ,
mayor  de edad, del domicilio de . Departamento de
portador de mi Documento Unico de identidad nimero
v Numero de Identificacion Tributaria
_ actuando en nombre y representacion
del Lstado y Gobierno de la Repiblica de Ll Salvador, en el Ramo de Obras Poblicas,
Transporte ¥ de Vivienda y Desarrollo Urbano, con Namero de Identificacion Tributaria
el calidad de MINISTRO,
Instilucion gue en lo sucesivo se denominarda “EL MINISTERIO” o “EL CONTRATANTE";
v por otra parte ¢l sevior JUAN CARLOS DERAS TOBAR, mayor de edad, del
domicilio de . departamento de . portador de mi Documento Unico de
ldentidad nimero
y Numero de Tdentificacion Tributaria
guien actiia cn nombre vy representacidn, en su calidad de
Administrador Unico propietario v Representante Legal de la Sociedad TOBAR, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse TOBAR, 8.A. DE C,V., del domicilio
de ahora departamento de con Tarjeta de
Identificacion Tributaria nhmero
guien en el  transcurso  del presente  instrumento  me  denominare  “EL
CONTRATISTA" y en los caracteres dichos, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar ol
presente Contralo de Obra a favor de “IEL MIMISTERIO® de conformidad a la Ley de
Adquisiciones v Conlralaciones de la Administracién Publica, que en adelante se denominara
LACAD, las Bases de Conlralaciom Divecta N° 015/2014; las adendas y aclaraciones si las
hubiere; la Resolucion de Adjudicacién Numero 109/2014, de fecha 03 de diciembre de 2014,
la oleria técnica econdmica ¥ decumentaciom agregada a la misma, y cn especial a las
obligaciones, condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las clausulas que a continuaciim
se especifican: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA", se compromete a
realizar a entera satisfaccion del *MINISTERIO", bajo ka modalidad de precios unilarios, la
ejecucién del proyeclo de Construccion denominado: “PAVIMENTACION DE TRAMO DE
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CALLE EN COLONIA FLORENCIA, MUNICIPIO DE PANCHIMALCO, DEPARTAMENTO DE

S5AN SALVADOR", dc acucrdo a la seccidon IV, Condiciones Técnicas del Provecto y sus

respeclivos ancxos. Por lo anterior, EL CONTRATISTA sera responsable de cualquier dano que
caunse a la propicdad nacional, privada o municipal, en la ejecucion de los trabajos por los
cuales sc le ha contratado, responsabilidad que le podra ser deducida penal, civil, ambiental o
administrativamente. SEGUNDA: PRECIO ¥ FORMA DE PAGO Y ANTICIPO. El Ministerio por
su parte, pagara al Contratista la cantidad de NOVENTA Y TRES MIL CUATROCIENTOS
SESENTA Y SEIS DOLARES CON ONCE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US $93,466.11), incluido ¢l Impueslo a la Transferencia de Bienes Muebles y a
la Prestacion de Servicios, medianle pagos parciales al Contratista por periodos no menores de
treinta (30) dias calendario. Dichos pagos cubriran todos los trabajos v obras realizados de
acucrdoe a lo cstablecido en las Condiciones Técnicas v aceptados al periodo de acuerdo con los
cslimados aprobados por la Supervision., No ohstante, el Gltimo pago podrd ser por un periodo
inferior a treinta (30) dias calendario. En ningin caso, sc clecluaran pagos en concepto de
acopio. Asimismo podran clecluarse pagos parciales al Contratista por periodos menores de
Lreinla (30) dias calendario, en casos justificados de fuerza mayor o caso fortuito, mediante
resolucion debidamente razonada del Titolar del Ministerio, por Llrabajos aceplados cn el
perindo correspondiente, y de acucerde con los cstimados certificados por la Supervision.
Cualguier pago de las obligaciones contraidas se hara efectivo dentro de los 60 dias
calendarios posteriores a la recepcion de las respectivas facturas y documentaciom gque ampare
el cumplimiento por parte del contratista de las obligaciones conlracluales debidamente
firmados por el supervisor, contratista y el Minislerio a lravés de sus designados. Todos los
materiales suministrados y el rabajo v obra cjeentado cuyo valor se cancele mediante los
pagos parciales, no releva al Contratista de su responsabilidad por los materiales y el trabajo u
obra sobre el cual se han hecho pagos y tendra obligacion de restaurar o reconstruir cualguicr
trabajo que haya sufrido deterioro 0 que no cumpla con lis condiciones Weenicas. La estimacion
v su factura correspondiente, debera ser prescnlada por ¢l Contratista para el visto bueno del
Administrador de Contrato, designado por el Minisierio, al dia habil siguiente después de haber
sido aprobada por la Supervision., La informacion que presente el contrafista para la
cslimacidn  debera evidenciar que las obras ejecutadas corresponden al periodo de la
eslimacion de acuerdo a lo establecido en &l Programa de FEjecucidin Fisico-Financicro. El
Contratista debera comprobar que la obra ejecutada objeto de estimacion cumple con los
requerimientos establecidos en las condiciones léenicas, adjuntando a la estimacién los

registros de control de Ia calidad correspondientes del periodo. Se deberd incluir la memoria de
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célculo de la obra objeto de estimacion. Bl Ministerio hard los pagoes al Contratista sobre la
base de los trabajos u obra realizados y aceptados al periodo, y certificados de pago emitidos
por el Supervisor, con el Visto Dueno del Administrador del Contrato, el Gerente
correspondiente. Los cuadros de avance [isico aprobados por la supervision respaldaran las
cantidades de trabajo gjecutadas de acuerdo al Programa de Avance Fisico Financiero. La
liquidacion final del Contrato se hara después de haber sido complelado y aceptado el trabajo
de acuerndo con lo dispuesto en las CONDICIONES GENERALES, CG-38 ACEPTACION, PAGO
FINAL, LIQUIDACION Y FINIQUITO, de la Seccion II Condiciones Generales de Contratacion de
las Dascs corresporndientes. Sioel Contratista lo solicita v el Ministerio estima gue es
procedente, éste podrd concederle un anticipo al inicio de sus labores, por un maximo de
hasta el TREINTA POR CIENTO (30%) del monto del contrato. Para ello, el Contratisia
presentara al Ministerio, una solicilud de Anticipo, que incluya un Plan de Utilizacion del
misma, con la aprobacion del Supetvisor y el Visto Bucno del Administrador del contrato, el
cual deberd contener el nombre de los rubros, montos y fechas de utilizacion, obligandose e
contratista a scguir dicho plan y declavacion jurada de buen uso del anticipo. Previo a la
entrega del Anticipo en caso de ser aprobado, el Contratista debera aperturar una cucnia
bancaria para el uso especifico de éste fondo, la cual podra ser auditada por el personal que el
Ministerio designe para tal caso, cuando lo estime conveniente, debiendo El Contratista
informar ¢l niimero de la referida Coenta Bancaria al Ministerio, de conformidad a la CG-03 de
la Parte 11 Condiciones Generales de Contralacion de las Bases correspondientes. TERCERA:'
PLAZO. Fl plazo del presente contrato serd de SESENTA (60) DIAS CALENDARID, contados a
partir de la fecha que se establezca en la Orden de Inicio, que sera emitida en forma escrita por
cl Administrador del Contrato, en la cual se establecera la fecha en que el contratista debera
infciar la gjecucion del contrato y los trabajos de construccion de las obras. El Contratista, en
un plazeo no mayor de quinee (13) dias habiles, después de la fecha establecida en la Orden de
Tiicio, deberd entregar al Supervisor los Programas de Trabajo, establecido en la CG-12
FPROGRES0 DE LA OBRA Y PROGRAMA DK TRABAJO FISICO Y FINANCIERO DEL PROYECTO
presentados en su Oferta, debidamente actualizados. CUARTA: RETENCIONES, De
conformidad CG-03 ANTICIPO ¥ RETENCIONES, de la Seccion 1l Condiciones Generales e
Contratacidon de las Bases correspondientes, a fin de garantizar cunalquicr responsabilidad
derivada del incumplimiento lotal o parcial de las obligaciones contractuales, sc retendra el
monto del ultimo pago, (LIQUIDACION), el cusl no paodra ser mferior al cinco por ciento (5%)
del monto vigente del contrato. Eslc pago sc hara posterior a la recepcion definitiva de la obra,

sin que genere ningun tipo de interés. Bn cualquicr caso para vecibir €l pago de la retencion
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Contraciual, EL CONTRATISTA debera prosentar s la Gerencia Financiera Tnstitucional, la

declaracién jurada asenlads en Acla Nolarial que indigque que no fiene ningin reclamo
economico derivado del contrato. QUINTA: FINANCIAMIENTO. “EL MINISTERIOY hace constar
que el importe del presente contrato se hard con cargo a la Fuenie de Financiamiento Recursos
del Fondo General de conformidad con la disponibilidad presupuestaria agregada al expediente
administrativo. No obstante lo senalado y siempre que mediare la correspondiente Resolucion
Razonada de Modificacion de este Contrato, podra variarse el financiamiento sefialado con
cargo a4 cualquier otro Fondo autorizado. Fn los posteriores Ejercicios Fiscales se procedera
conlorme # lo dispuesto en el articulo 34 de 1a Ley Organica de Administracidn Financiera del
listado. SEXTA: CESION Y SUBCONTRATACION. Queda expresamente prohibido a “EL
CONTRATISTA" transferir, comprometer, traspasar, ceder su derecho o recibiv pago o hacer
cualquier otra transaccion sobre el presente contrato en todo o parte del mismo. La lrasgresion
de esta disposicion dard lugar a la caducidad del Contrato, procediéndose ademds a hacer
clecliva la Garantia de Complimiento de Contrato. Bl Confratista podra subcontratar de
conformidad a lo establecido en los documenlos contractuales, no pudiendo ser en todo caso,
la suma de todos los subcontratos mayor al treinta por cienilo (30%) del monto del contrato. El
contrabista se obhiga en caso que requiera efectuar subcontrataciones, presentar al Ministerio
¢l curricunlum  vitae del subcontralista vy las partes del contrato que se veferira la
subcontratacion, el contratista debera contar con la aprobacion del Supervisor y el visto bueno
del administrador del contrato, para proceder a la subcontratacion. SEPTIMA:
INCUMPLIMIENTO. Cuando “EL CONTRATISTA™ incurriese en mora en el cumplimiento de
sus obligaciones conlractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad
del contrato o imponer el pago de una molta, lodo de conformidad sl avticulo 85 de Ia TACAR,,
o imponer las penalidades establecidas en los documentos conlractuales de conformidad a la
CG-16, de la Seccion 1T Condiciones Generales de Contratacion de las Bases correspondientes.
“EL CONTRATISTA" autoriza, que se le descuente de los pagos correspondientes, el monto de
las mulitas o penalidades que le fueren impuestas. Bl incumplimiento o deficiencia total o
parcial en la cjeeucion del proyecto, durante el plazo fjado en el presente contrato, dara lugar
a que el Ministerio, caduque el presente contrato, en tal caso sc hara electiva la Garanbia de
Cumplimiento de Contrato v de Buena Inversion de Anticipo en lo que [Eliaré por amortizar.
OCTAVA: MODIFICACION ¥ PRORROGA,. De comin acuerdo el presente Contrato podra ser
modificado o prorrogado en su plaro de conformidad a lo establecido en los articulos 83, B3-A,
86 y 92 do la Ley de Adquisiciomes y Contrataciones de la Administracion Pablica, atendiendo a

lag prohibicioncs del articulo 83-B de la misma Ley. En tales casos, el Ministerio emitiva la
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corrcspondiente  Hesolucion Razonads de Modificacion o prorroga cumpliende con el

procedimiento adminisirativo, y el Contratista en su caso deberd modificar o ampliar los plazos
y montos de las garantias correspondicnles. Las partes acuerdan que en los casos de
modificacién o prérroga del presente contralo, cstas deberdn gestionarse quince dias habiles
antes del vencimiento del plazo del contrato, debicndo el administrador del Contrate cumplir
con el procedimiento establecido en los articulos 75, 76 y 83 del Reglamento de 1a referida ey,
NOVENA: GARANTIAS, Para garantizar el cumplimiento del presente coniralo, ¢l Contratista
debera otorgar a favor del FEstado y Gohierno de El Salvador en el Hamo de Obras Pablicas,
Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano y presentar en la Gerencia de Adguisicioncs y
Conirataciones Instilucional, las Garantias siguientes: a) Garantia de Buena Inversion de
Antleipo. Siempre que el contralista requicra el pago de un anticipo ¥ para el caso que El
Ministerio considere procedenie olorgarlo, El Contratista deberd rendir una Garantia de Buena
Inversion de Anticipe, antes de recibir el mismo, la cusl serd presentada dentro de los quince
dias halnles contados a partiv de la fecha establecida en la orden de inicio; por un monto
eguivalente al cien por ciento (100%) del Anticipo concedido, la cual servira para garantizar gue
Il Contratista destinard clectivamente los recursos asignados en los rubros que debera detallar
en el Plan de Utilizacion del anticipo; su vigencia serd contada a partir de la fecha establecida
en la Orden de Inicio, hasta quedar totalmente pagado o amorlizado cn su totalidad el anticipo.
b} Garantia de Cumplimiento de Contrato, por un valor equivalente al diez por ciento (10%)
del monto lotal del contrato, la cual deberd ser presentada dentro de los quince dias habiles
siguientes a la fecha establecida cn la orden de inicio v estard vigente a partir de la fecha que
se establezca en la Orden de Inicio, hasta gque El Ministerio hayas recibido las Obras a entera
satisfaccion, mediante Acta de Recepcidn Final v Ll Contratisia haya presentado la Garantia de
Buena Obra. 51 vencido el plazo o sus prorregas por motivos imputables al Contratisla gue no
constituyan causa de [uersa mayor o caso fortuito no hubiese entregado las obras, el Ministerio
podrd hacer eclectiva dicha garantia, después de agotar el procedimiento detallado en las
Condiciones Generales. La no presentacion de ésta en el plazo y forma requeridos, serda causal
de caducidad del contrate, con las correspondicniles responsabilidades, segin lo estipulado en
Ia Ley de Adquisiciones v Contrataciones de la Administracion Pablica. Esla garantia podrad ser
devuelta a requerimiento por escrito del contratista después de la presentacion v aprobacion de
la Garanlia de Buena Obra. ¢ Garantia de Buena Obra, la cual debera presentar a LL
MINISTERIO, dentro de los quince dias habiles contados a partir de la fecha de la recepeion
definiliva de las obras, hasta por un valor equivalente al diez por ciento (10%) del monto total

conlratado. L] plazo de esta garantlia serd de un (1) afo, contado a partir de la fecha et que
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sean recibidas en forma delinitiva las obras a satisfaceion de EL MINISTERIO mediante Acta de

Recepeion Final, Dicha Garantia servira para responder cuando se detecten defectos o viclos
ocultos en la ejecucion de las obras o materiales dentro del periodo de vigencia de la Garantia
de Buena Obra, durante el cual el Ministerio ordenara al Contratista la compensacion por los
dafios causados y rectificaciones o resciliaciones correspondientes; quedando el Contratista
obligado a realizar las reparaciones, sustituciones o modificaciones necesarias y el tiempo
requerido para efectuarlas, por su cuenta y costo. Esta garantiz serd sin perjuicio de lo
establecido en el articulo 2254 del Cadigo Civil. La no presentacion de esta garantia cn el plazo
estipulado [mculia al Minislerio para hacer clecliva la Garantia de Cumplimientlo de Conlrato.
DECIMA EXTINCION. Ll presente contrato se extinguira por las causales sipuientes: i) Por
caducidad declarada por este Ministerio; ii) por mutuo acuerdo; iii) por la revocacion, y iv) por
el incumplimiento del mismo en los términos estipulados a satisfaccion del Ministerio. Todo de
conformidad con lo establecido en el Capifulo TV de Ia Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la  Administracion  Publica (LACAP). DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. FForman parte integral del presente Contrato y se interpretaran en forma
conjunta los siguientes documentos: a) Las Bases de Contratacion Threcta No, 015/2014,
aprobadas moediante nota MOP-GACI-1904/2014 de focha 07 de noviembre de 2014; b)
Adendas v Aclaraciones =i las hubiere; ¢ La Oferta Técnica y Econdmica de “EL
CONTRATISTA” v los documentos adjuntos presentados con la misma; d) La Resolucion de
Adjudicacion numero 109/2014, de fecha ftres de diciembre de 2014; ) Acuerdo de
nomhbramientn de administrador de Conlralo ndmero seteeientos veinlicineo, de fecha dice de
dicicrnbre de 2014; [} La Orden de Inicio que serd cmitida en forma escrita por el
Administrador del Contrato; h) Las Garantias; i) Las Actas y Resoluciones gue duranfte la
ejecucion del Contrato elabore v firme “EL MINISTERIO", o *EL CONTRATISTA" con la anuencia
del primero; y jJ0fros documentos que emanaren del presente Contrato. Estos documentos
forman parte miegral del contralo y lo plasmado en cllos cs de esiriclo cumplimientlo para las
parics. El presenle conlralo prevalecerd en caso de discrepancia, entre los documentos antes
mencionados. DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS Y ARBITRAJE, Para
resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecuciaon del contrato, se
observard el siguiente procedimiento: a) Avreglo divecto: Por arreglo divecto, las partes
contratantes procuran la solucion de las diferencias sim ootra inlervencion gque las de ellas
mismas, sus representantes y delegados especialmente acredilados, dejando conslancia eserila
en acla de los puntos controveriidos y de las soluciones en su ecaso; b intentado el arreglo

directo sin hallarse solucién alpnna de las diferencias, se acudira a los tribunales comunes.
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Las partes expresamenic renunciamos al arbitraje como medio altcrno de solucion de
conflictos, DECIMA TERCERA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al
Articulo ochenta v cuatro, incisos primero y segundo de la LACAP, EL MINISTERIO Uene la

facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucion de la Repiiblica
de El Salvador, a la Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica y
demas legislacion aplicable y a los principios gencrales del derecho administrative y de la
lorma que mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o
indireela con la gjecucion del proyecto objeto de este Contrato, pudiendo en tal caso girar las
instrucciones por escrito que al respecto considere convementes, FL  CONTRATISTA
expresamente acepta tal disposicion v se obliga a dar estricto cumplimiento  las instrucciones
que al respecto dicle EL MINISTERIO, las cuales It serdan comunicadas por medio del
Administrador del Contrato. DECIMA CUARTA: LEGISLACION APLICABLE. El presente
contrato estard regulado por las Leyes de la Repiablica de Fl Salvador, en especial por la Ley
de Adguisiciones y Contrataciones de la Adminisiracion Pablica v por el Derecho Comin en lo
que no estuviere previsto. DECIMA QUINTA: ADMINISTRADOR DE CONTRATO. Por Acuerdo
numera setecientos veinticineo de fecha diez de diciembre de dos mil caloree, ¢l Btular nombra
coma Administrador del Contrate, al ingenicro Nimrod Bermabé Lucero Avilés; que actualmento
sc desempena como Administrador de Proyeclos, de la Direccion de Tnversion de la Obra
Publica y tendra las facultades que le confiere el articulo 82 Bis de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Pablica ¥y 71 de su Reglamento. DECIMA SEXTA:
DOMICILIO CONTRACTUAL Y RENUNCIAS. Ambos contratantes, sefialamos como domicilio
especial el de esta ciudad, a la compelencia de cuyos tribunales nos sometemos exprosamenite.
“EL CONTRATISTA” venuncia en caso de accion judicial en su contra, al derecho de excusion
de bicncs, y serd depositaria de los bienes que se le embargaren a la persona que “EL
MINISTERIO" desigric, & quien veleva de la obligacién de rendir f[anza v cuentas,
comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aungue no hubiere
condenacion  en costas. DECIMA SEPTIMA: DECLARACION DEL CONTRATISTA: El
contratista declara que conoce y esta de acuerdo con el disefio proporcionado por el Ministerio,
sicrido Factible realizarlo con los materiales, precio vy plazo establecidos en los documentos
contractuales de construccion y se encuentra de acuerdo con los planos de diseno. DECIMA
OCTAVA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones refereniles @ la ejecucion de este
contrato, seran validas y tendrdn efecto a partir de su recepeion solamente cuando sean
hechas por escrilo a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes

sefialan como lugar para recibir notificaciones las siguientes: “EL MINISTERIO®, Alameda
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Manuel Enrigue Araujo, Kildmetro Cinco y Medio, Carretera a Santa Tecla, Plantel La Lechuza,

Modulo “E", Frenle al Estado Mayor, San Salvador y por su parte *EL CONTRATISTA™ sus
oficinas ubicadas en

Tanto “KL MINISTERIO" como “EL CONTRATISTA” podremos cambiar nuestro lugar
de domicilio, quedando obligados a notificarlo en un plazo no mayor de cinco (5) dias
calendario posterior a diche cambio; mientras tanto el domicilio sefalado o el 1llimo
notificado, sera valido para los efectos legales, Asi nos expresamos los comparecientes, quiénes
enterados y conscientes de los términos y efectos legales del presente Contrato por convenir asi
a1 los intereses de nuestros representados, ratificamos sy contenido, en fe de lo cual firmameos,

en la cludad de San Salvador, s los guinee dias del mes de diciembre de dos mil catorce.

MIHISTRU DE OBRAS PUBLICAS, T
Y DE 'U'IVIEHDA Y DESARROLL

Zah ES, “EL MINISTERIO” /) /)
2 NOTARIO gl 2 28

En ‘:1.,]. ciudad de m'u -,_a,_j_;é': once horas con treinta minutos del dia quince de
J:l'iciemble del aio ciﬁs‘m}—c&m\n;q;-ﬁn-te_mi, MAYRA EDINORA ESCOBAR MOLINA, Notario,

del domicilio de , departamento de COMPARECEN: Por una parle:
- GERSON MARTINEZ, de
anos de edad, ' » Persona a

guicn conozeo ¢ identifico por medio de su Documento Unico de Tdentidad nimero

y ndmern de [dentificacion
I'ributaria
actuando en nombre v representacion del Estado y Gobierno de El Salvador, en el lRamo de
Cbras Pablicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, en su calidad de MINISTRO DI
OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE ¥ DE VIVIENDA ¥ DESARROLLO URBANO, con Tarjeta de
Identificacion Tribularia

personeria que doy e de ser legitima v sulicienle por haber temido @ la vista: el Acuerdo
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Namero ONCE de lechs uno de junio de dos mil catorce, puhh: ado en el Diario Oficial” I'Iumr:m
noventa y nueve, Tomo cuatrocientos tres de fecha uno de junio de dos mil catorce, mediante
el cual el Sefior Presidente de la Repablica, don Salvador Sanchez Cerén, en uso de sus
facultades constitucionales concedidas por el articulo cienlo cincuenta y nueve y ciento
sesenta y dos de la Constlilucion de la Republica de El Salvador y de conformidad al articulo
veintiocho del Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, acordd nombrar Ministros, entre los
cuales aparece que el comparccienie fue nombrado en el cargo de MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS, TRANSPORTE, ¥ DE VIVIENDA ¥ DESARROLLO URBANO, Instilucidon gue en 1o
sucesive ge denominara “EL CONTRATANTE" o “El MINISTERIO"; v el sefior JUAN CARLOS
DERAS TOBAR, de afios de cdad, del domicilio de
departamento de persona gue hoy conozeo e identifico por medio de  sn
Documento Unico de Tdentidad namero
y Mimern de Tdentificacion I'ributaria

; quien actia en nombre y representacion, en
su calidad de Administrador Unico propietario v Representante Legal de la Sociedad TOBAR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puecde abrevisrse TOBAR, 8.A, DE C.V.,
del domicilio de ahora depariamento
Tarjeta de Tdentificacion I'ribularia mamero

personeria que DOY FE de ser legitima v suficiente por haber

tenido a la vista, la siguiente documentacion: a) Fotocopia cerfificada notarialmente del
Testimonio de la Escritura Comstitucion de la Sociedad otorgada en esta ciudad, a las trece
horas del dia dieciséis de enero del ano dos mil tres, ante los oficios notarinles de ANDRES
RODRIGUEZ CELIS, inscrita en ¢l Registro de Comercio al nimero TREINTA Y UNO del libro
MIL SETECIENTOS SETENTA Y TRES del Registro de Sociedades el veinticuatro de enero de
dos mil tres, del que consta; que la denominacién, naturaleza y domicilio son los referidos, quce
sn plazo cs indeterminade, que dentro de sus finalidades so encuentran la celebracion de actos
como el presenle; b) Fotocopia certificada notarialimenle del Testimonio de la Escritura
Modificacion al Paclo Socizl de la referida sociedad otorgada en la ciudad de Santa Tecla
departamento de La Libertad, a las ocho horas con treinta minutos  del dia quinee de enero del
ano dos mil trece, ante los oficios nolariales de MARTA PETRONA PINEDA DE MENA, inserita
e el Registro de Comercio al mimero CINCUENTA Y TRES del libro TRES MIL SESENTA Y
DOS del Registro de Sociedades el veinticinco de febrero  de dos mil trece, del que consta ka
madificacion sl capital social de la sociedad y modificacion a la administracion de la sociedad,

la cual estara a cargo de un Administrador Unico Propiclario para un periodo de funciones de



EL SALVADOR
UNAMONOS PARA cngﬁn
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siete afios a partir del veinticinco de febrero del presente ano que hnalizs el veinlicineo de:
febrero de dos mil veinte, en la que fue nombrado el compareciente a quicn le corresponde la
representacion judicial vy extrajudicial asi como el uso de la firma social con amplias c
irrestrictas tacultades, sociedad que en el transcurso del presente instrumento se denominara
“EL CONTRATISTAY. Por lo lanio, ambos comparecientes se encuentran facultados para
acluar en actos como el presente; y en el caracter y personeria en que comparecen, ME
DICEN: I) Que con el objeto de darle valor de instrumentoe piblico, me presentan el Contrato
que antecede, suscrito éste dia, en esta ciudad. II) Que reconocen coma propias las firmas gque
cn él han puesto de su pufio y letra. En dicho Contrato, el Contratista se ha comprometido a
proporcicnar a El Ministerio la “PAVIMENTACION DE TRAMO DE CALLE EN COLONIA
FLORENCIA, MUNICIPIO DE PANCHIMALCO, DEPARTAMENTO DE SAN SALVADOR", dc
conformidad a la clausula primera del referide contrato. Ll Ministerio por su parte, se ha
comprometido & pagar al contratista hasta la cantidad de NOVENTA Y TRES MIL
CUATROCIENTOS SESENTA Y SEIS DOLARES CON ONCE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, cantidad en 1a que se incluye ¢l linpucslo a la Transferencia
de Bienes Muehles y & Ia Prestacion de Servicios, v scra pagada en la forma v tiempo como se
cslablece en la clausula segunda. El plazo del referido contrato sera de SESENTA DIAS
CALENDARIO, contados a partir de la fecha estipulada en la Orden de Inicio, en la cual sc
establecera la fecha en que el contratista debera indciar la cjecncion del contrato, que firmara y
zellara ol Administrador del Contrato. Yo la suscrita Notaria DOY FE: Que las firmas que
aparccen al pic del referido Contrato, son AUTENTICAS por haberlas reconocido ante mi los
comparecientes en el caracter y personeria indicados, quienes ademss aceptaron en nombre y
representacion de *El Ministerio”™ y de "El Consultor”, los derechos y las obligacioncs
correlativas que han contraido. Asi se expresaren los comparccicnics a guicnes expliqué los
efectos logales de la presenie Acla Notarial que consta en dos hojas; v después de habérselas
leido integramente, cn un solo acto, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y
firmamos. DOY FE.-




